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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E Dreita pé Gjykim té Drgtédheté
Paanshém

Constitutional Paragraph: Neni 31.4

detyrueshme té déshmitaréve, té ekspertéve dhe té personave té tjeré, té cilét mund té sgarojné faktet.
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3. Cdo i akuzuar pér njé vepér penale katé drejtat minimale té méposhtme: 10 11 a.
té informohet brenda njé afati sa mé té shkurtér, né njé gjuhé gé ai e kupton dhe né
ményré té hollésishme, pér natyrén dhe pér shkakun e akuzés gé ngrihet ndg tij; b. t'i
jepet koha dhe lehtésité e pérshtatshme pér pérgatitjen e mbrojtjes; c. té mbrohet veté
ose té ndihmohet nga njé mbrojtési zgjedhur prg tij, ose né qofté se ai nuk ka mjete
té mjaftueshme pér té shpérblyer mbrojtésin, t'i mundésohet ndihmaligjore falas kur
kété e kérkojné interesat e drejtésise; d. té pyesé ose té kérkojé gé té merren né pyetje
déshmitarét e akuzés dhe té keté té drejtén e thirrjes dhe té pyetjes té déshmitaréve né
favor tétij, né kushte té nj&ta me déshmitarét e akuzés; e. té ndihmohet falas nganjé
pérkthyes né qofté se nuk kupton ose nuk flet gjuhén e pérdorur né gjya.
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Neni 21

4. Né pércaktimin e akuzave kundér té akuzuarit sipas kétij ligji, i akuzuari
gézon té drejtén e garancive minimale t&é méposhtme, me barazi té ploté gé:

a. té njoftohet me kohé dhe né hollési né gjuhén gé ai e kupton pér natyrén
dhe shkaget e akuzés kundér tij,

b. té informohet me kohé pér té drejtat etij sipasligjit,

C. té keté kohén dhe kushtet e mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e tij
dhe té komunikojé me Mbrojtésin e Specializuar té zgjedhur prej tij,

d. té gjykohet brenda njé kohe té arsyeshme, e. té gjykohet me praniné etij,
dhe té mbrohet pérmes Mbrojtésit té Specializuar té zgjedhur prej tij; té
informohet, nése nuk ka ndihmé ligjore, pér kété té drejté; dhet’i caktohet
Mbrojtési Specializuar, né ¢cdo rast kur kjo kérkohet pér interesaté
drejtésisé, dhe pa pagesé né rast se ai nuk ka mjete té mjaftueshme pér ta

paguar,

f. t'i merr né pyetje, oset’i keté marré né pyetje, déshmitarét kundér tij dhe
té sigurojé praniné dhe marrjen né pyetje té déshmitaréve né emér té tij né
kushte té nj&ta me ato té déshmitaréve kundér tij,

0. té keté ndihmén falas té pérkthyesit, nése nuk e kupton ose nuk e flet
gjuhén gé pérdoret né Dhomén e Specializuar dhe

h. té mos detyrohet t& déshmojé kundér vetes apo té pranojé fgjésiné



Neni 9
Baraziae paéve

1. Nése me kété Kod nuk parashihet ndryshe, i pandehuri dhe prokurori i
shtetit né proceduré penale kané pozité té barabarté.

2. | pandehuri katé drejté té deklarohet dhe atij duhet t'i Iegjohet deklarimi
pér té gjitha faktet dhe provat gé e ngarkojné dhe t’i paragesé té gjitha
faktet dhe provat gé jané né favor tétij. Ai katé drejté gé té kérkojé nga

KODI NR. 08/L-032 | prokurori i shtetit té thérret déshmitaré né emér tétij. Ai katédretét’i
PROCEDURES PENALE marré né pyetje déshmitarét kundér tij dhe té kérkojé praniné dhe marrjen
KODI NR. 08/L-032 | né pyetje té déshmitaréve né favor té tij, né kushte té nj&ta gé viegné pér
PROCEDURES PENALE déshmitarét kundér tij.

decisionTitle*

Gani v. Spain

Unterpertinger
kundér Austrisé

3. | démtuari ose viktimakaté dregjté dhe i lgjohet té b&é deklaraté pér té
gjithafaktet dhe provat, ai katé drejté té marré né pyetje déshmitarét,
ekspertét, dhe té kérkojé nga prokurori i shtetit gé té thirren déshmitarét.

4. Nése prokurori i shtetit vlieréson se gjaté hetimit jané mbledhur provaté
mjaftueshme gé mbéshtesin dyshimin e bazuar miré pér té vazhduar né
shqgyrtim gjyqgésor, prokurori i shtetit harton aktakuzén dhe paraget faktet
mbi técilat ai e bazon aktakuzén dhe siguron provat pér kéto fakte.

decisionDescription*

Gani v. Spain, no. 61800/08: Né céshtjen Gani kundér Spanjés (kérkesa nr. 61800/08),
Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut vlierésoi, njézéri, se nuk ka pasur shkelje té nenit 6
1 dhe 3 (d) (e drejta pér njé gjykim té drejté). Rasti kishte té bénte me njé pérdhunues té
dénuar i cili pretendonte se atij nuk i ishte dhéné mundési pér té marré né pyetje viktimén
pavarésisht se gjo ishte déshmitari i vetém kundér tij. Gjykata arriti né pérfundimin se
pamundésia gé zoti Gani té ballafagohej me viktimén nuk kishte shkelur té drejtat e tij té
mbrojtjes. Né veganti, deklarata e viktimés né seancé ishte ndérpreré pér shkak té stresit té
réndé post-traumatik dhe, pas késgj, ishin vendosur masa kundér-balancuese, si¢ éshté leximi
i deklaratave té sgj né gjykim dhe vierésimi i plotéi tyre nga gjykata.

Gjykata deklaroi né ¢éshtjen e Unterpertinger kundér Austrisé se gjykata vendase nuk trajoi
deklaratat ngaish-gruaja e kérkuesit dhe thjeshtrae t? si pjesé informacioni, por si provaté
Sé vértetés se akuzave té ngritura nga grugja né até kohé. Dénimi i kérkuesit ishte bazuar
kryesisht né kété prové dhe késhtu té drejtat e palés mbrojtése nuk ishin garantuar
mjaftueshém.



